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MAATILOJEN TALOUSKESKUSTEN ALUE 
Alue varataan maatilan asuin-, talous- ja tuotantotilojen 
rakentamiseen. 
Muiden kuin tilanhoidon kannalta valttamatt0mien asuntojen 
lukumäärä saa olla seuraava: 
-enintään yksi asunto , jos tilan AM•alueella olevan 
osan pinta-ala on 1-5 ha 
-enintään kaksi asuntoa . jos tilan AM-alueella olevan 
osan pinta-ala on 5-20 ha 
Mikäli kaupunginvaltuuslon hyväksyessä osayleiskaavan on 
käytössä edellä mainittuja lukumääriä enemmän asuntoja, niiden 
lukumäärä säilyy rakennusoikeutena. 

LAHIV!RKISTYSALUE 
Alue varataan yleiseen vir1<istykseen ja ulkoiluun. 
Alueelle saa rakenlaa vir1<istys-ja ulkoiluloiminnan edellyttämiä, 
alueen luonteeseen sopivia huoltorakennuksia, rakennelmia, 
ulkoiluteitå ja -polkuja, ratsastusteitä, kunto- ja luontopolkuja yms., 
mutta ei suurimittakaavaisla eikä raskasta, maisemaa ja luontoa 
muuttavaa rakentamista. 
Alueella on maankayttG- ja rakennuslain 128 §:n mukainen 
toimenpidecajoitus. 
Suositus: Metsäalueet on pyrittävä säilyttämään yhtenäisinä ja 
kasvi- ja eläinlajisloltaan monimuotoisina monikäyttömetsinä. 
Pettoalueila voidaan osoittaa harrastusluonteiseen viljelyyn 
lar1<oitetuiksi palsllralueiksi kaavassa osoitetuilla paikoilla. 

LÅHIVIRKISTYSALUE 
Alue varataan yleiseen virkistykseen ja ulkoiluun. 
Alueelle saa rakentaa maisemakuvaan sopivia, pääasiallisen 
kaytt0tar1<oiluksen mukaisia huoltorakennuksia, rakennelmia, 
ulkoilukenttia, ulkoiluteita, ja -polkuja, ratsastusteitä sekä kunto- ja 
luontopolkuja, mutta ei suurimlttakaavaista eikä raskasta. 
maisemaa ja luontoa muutavaa rakentamista. 
Alueella on maankäyttö- ja rakennuslain 128 §:n mukainen 
toimenpiderajoitus 
Suositus: Nykyiset peltoalueet on pyrittävä säilyttämään 
olemassaolevien metsänreunojen rajaamina avoimina 
maisematiloina" Pehoalueita voidaan osoittaa ha1TastusluontEiseen 
viljelyyn tar1<oitetulksi palsta-alueiksi kaavassa osoitetuilla 
paikoilla. Mer1<ittävät vesiuoma! tulee säilyttää avo-ojina. 

URHEILU- JA VIRKISTYSPALVELUALUE 
Alue varalaan ulkoilun tukikohtaa varten. 
Alueelle saa rakenlaa ulkoilu- ja vir1<istyslar1<oituksia 
palvelevia rakennuksia sekä alueen toiminnoille tarpeellisia 
liikenneväyliä ja -alueita. 

URHEILU- JA VIRKISTYSPALVELUALUE 
Alue varataan ulkoilu-, vir1dstys• ja vapaa-ajan toiminnoille. 
Alueelle saa rakentaa kotielåintarhatoimintaan ja 
pienimuotoiseen ratsastustojmintaan tarkoitettuja, maiseman 
luonteeseen sopivia rakennuksia sekä alueen toiminnoille 
tarpeellisia liikenneväyliä ja -alueita. Alueelle voidaan myos 
siirtää kulttuurihistoriallisesti arvokkaita, säilytettäviä, 
muualta purettuja rakennuksia, joihin voi sijoittua alueen 
luonteeseen sopivaa toimintaa. 

YLEINEN PYSÅKÖINTIALUE 

RAUTATIEALUE 
Alueelle sallitaan asema-, huolto- ja varikkotiloja seka 
raideliikenteen 11aatimia laitteita. 

YHDYSKUNTATEKNISTÅ HUOLTOA PALVELEVIEN 
RAKENNUSTEN JA LAITOSTEN ALUE 
Alue varalaan tietoliikenteen käyttöön. 
Alueella saa rakenlaa toiminnan edellyttämiä rakennuksia. 
rakennetmia, huoltoteitå ja -1<:enttiå 

HAUTAUSMAA-ALUE 
Alue varataan haulausmaakäyttOön. Alueelle saa rakentaa 
toiminnan vaatimia huolto-yms. tiloja sekä alueen toiminnalle 
larpeellisia liikenneväyliä ja -alueita. 
Alueella on MRL 128 §:n mukainen toimenpiderajoitus. kunnes 
asemakaa11alla osoitetaan tarkemmin tuleva hautausmaakäyttö. 
Suositeltavaa on puuston valmentaminen tulevaa 
hautausmaakäyttöä varten kaavan hyväksymisen Jälkeen 
laadittavan hoito- ja kayttOSuunnitelman pohjalta. 
Suositus: toteutuksessa tulee ottaa huomioon 01emassaole11an 
maiseman luonne ja liittyminen ympäristöön. 
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OELGENERALPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTÅMMELSER 

OMRÅDE FOR LANTBRUKSLÅGENHETERS DRIFTSCENTRUM 
Området reserveras fOr lantbrukslägenhets bostads-. ekonomi och 
produktionsbyggnader. 
Antalet bostäder tor annat ändamål an för sk0tsel av lantbruket får 
beroende på tägenhetens 
areal vara följande: 
- hOgst en bostad om lägenhetens på AM-område belägna del ar 
1-5 ha 
- hOgst två bostäder om lägenhelens på AM-område belägna del 
år 5-20 ha 
lfall flera än ovan nämnda anlal bostäder är i bruk, då 
sladsfullmåktige godkånner delgeneralplanen. kvarstAr deras 
antal som byggrätt 

OMRÅDE FOR NARREKREATION 
Området reserveras för allmänt rekreations- och friluftsbruk. 
På området får anläggas sådana f0r rekreations- och 
fTiluftsverksamhet avsedda servicebyggnader, konstruktioner, 
friluftsvägar och -stigar, ridvägar, konditions- och naturstigar m.m. 
men inget storskaligt eller tungt byggande som förändrar 
landskape eller naturen. 
På området gäller i marl<användnings, och bygglagens 128 § 
avsedd åtgärdsbegränsning. 
Rekommendation: skogsområdena bOr i mån av m0jlighet bevaras 
som enheUiga och tili växt- och djurtlvet mångfaldlga skogar för 
mångsidigt bruk. På i planen angivna platser kan åkerområden 
anvisas som odlingslotter för hobbyodling . 

OMRÅDE FÖR NÅRREKREATION 
Området reserveras filr allmänt rekreations- och friluftsbruk. 
På området får anläggas sådana tili huvudanvandningsändamålet 
anknutna servicebyggnader, konstruktioner, idrottsplaner, 
friluftsvägar och -stigar. ridvägar samt konditions- och naturstigar 
som passarin l landskapsbilden men lnte storskaligt eller 
tungt byggande som förtlndrar landskapel och naturen. 
På området gåller i mar1<användnings-och bygglagens 128 § 
avsedd åtgårdsbegränsning. 
Rekommendation: De nuvarande åkerområdena bOr i mån av 
m0jlighet bevaras som öppna landskapsrum inramade av de 
befintllga skogskanterna. På I planen angivna platser kan 
åkerområden anvisas som odllngslotter för hobbyodllng. 
Betydande vattenfåror skall bevaras som Oppna diken. 

OMRÅDE FOR IDROTTS- OCH REKREATIONSSERVlCE 
Området reserveras som en friluftsstödjepunkt 
På omradet får anläggas byggnader för lrilufts-och 
rekreationsbruk samt filr områdets funktioner beh0vtiga tralikleder 
och -områden. 

OMRÅDE FÖR IDROTTS- OCH REKREATIONSSERVlCE 
Området reserveras ro, frilufts-, rekreations- och fritidsfunktioner. 
På områdel får byggas fo, husdjurspaf1<sver1<samhet och 
småskalig ridver1<samhet avsedda, tili landskapets natur 
anpassade byggnader samt filr omradets funktioner behOvliga 
trafikleder och -områden. Tili området kan också flyttas 
kuhurhistoriskt värdefulla. på annat håll rlvna byggnader som skall 
bevaras, och i vilka kan placeras tunktioner som lämpar sig för 
områdets natur. 

ALLMÅNT PARKERINGSOMRÅOE 

JÅRNVÅGSOMRÅDE 
På omradet tillåts stations-, service- och depåutrymmen samt för 
spårtrafiken behOvtiga anlåggningar, 

OMRADE FOR BYGGNADER OCH INRÅTTNINGAR FCR 
SAMHÅLLSTEKNISK SERVICE 
Området reserveras fOr datakommunikationsbruk. 
På området får uppföras byggnader, 
konstruktione,, servicevägar och -planer som ver1<samheten förutsåtter, 

OMRADE FOR BEGRAVNINGSPLATS 
Området reserveras filr begravningsplatsbruk. På omradet får 
uppf0ras service- m.fl. utrymmen samt trafikleder 
och -omraden som ver1<samheten f0rutsätter. På området 
galler i 128 § MBL avsedd åtgärdsbegränsnlng tills den 
noggrannare an11ändningen som begravningsplats anvisas 
med detajplan. Del rekommenderas att trädbeståndet 
prepareras för det kommande begravningsplatsbruket 
enllgt en sk0tsel- och användningsplan som u1arbetas efter 
att planen godkants. 
Rekommendation: vid förver1<Iigandet skall del existerande 
landskapets natur och anslutningen tilJ milj0n beaktas. 
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LUONNONSUOJELUALUE 
LuonnonsuojelulainsäädännOn nojalla suojeltavaksi tarkoitettu 
tai rauhoitettu alue. 
Alueen suojelutari<oitus turvataan maankäyttö- ja rakeonuslain 
nojalla, kunnes luonnonsuojelulalnsaadannon mukainen 
rauhoituspååtös astuu voimaan. Alueella on maisemaa 
muuttava maanrakennustyO, puiden kaataminen tai muu näihin 
vem,tava toimenpide luvanvaraista silen kuln MRL 128 §:ssä on säädetty. 

MAATALOUSALUE 
Alue varataan maatalouden harjoittamiseen. 
Alueelle saa rakentaa vain maatalouden ha~oittamiseen liittyviä 
huolto-- ja varastorakennuksia ja rakenteita, mutta ei asuntofa. 
Suositus: Viljellyn pellon ja vesiuoman väliin tulee jåttåä 
viljelematon suojavyOhyke. 

MAA-JA METSÅTALOUSVALTAINEN ALUE, ULKOILUN 
OHJAAMISTARVETTA TAI YMPÅRISTÖARVOJA 
Alueella sallitaan maa• Ja metsätalouden harjoittaminen ja tat.a 
palvelevien tuotanto-Ja taloustilojen rakentaminen sekä ylelstå 
ulkoilu• ja virkistystoimintaa patveleva rakentaminen. 
Alueella on ma~maa muuttava maanrakennustyö, puiden 
kaataminen tai muu näihin verrattava toimenpide luvanvaraista 
siten kuin MRL 128 §:ssä talkoitetaan. 
Lupa eJ ole tarpeen mikåfi toimenpide oo 
kaupunginhallituksen hyväksymien metsänhoito-ohjeiden 
periaatteiden mukaisesti laadittujen 
metsänhoitosuunnitelmien mukainen. 
Espoonjokilaaksoon liittyvnlä metsän reuna.alueilla on kiinnltettavt 
erityistä huomiota kulttuurimaiseman Säilymiseen. 
Suositus: Metsänhoidossa, rakentamlstoimenpiteiden yhteydessa 
yms. toiminnoissa tulee ottaa huomioon kallloisten 
selännealueiden ym. arvokkaiden luonnonmaisema-alueiden seka 
metsaluonnon monimuotoisuuden ja monlnaisl<ayttomahdollisuuksien 
turvaavien, riillåvän laajojen yhtenäisten metsäalueiden 
säilyminen. 

MAA- JA METSÅTALOUSVAL TAINEN ALUE, ULKOILUN 
OHJAAMISTARVETTA TAJ YMPÅRISTÖARVOJA 
Alueella satljtaan maatalouden tai muun vastaavan 
kulttuurimalseman arvot Säflyttåvän toiminnan harjoittaminen. 
Alueella sallitaan em. toimintaan liittyvä rakentaminen seka 
utkoilu• ja vir1dstystark00.uksia palveleva rakentaminen. 
Rakennusten ja rakennelmien sopeutumiseen maisemaan tulee 
kiinnitta.ä erityistä huomiota. 
Suositus: Pellot tulee pitää olemassaolevien metsänreunojen 
rajaamina avoimina maisematiloina viljelemällä, niittåmä1Iä, 
laiduntamalla tms. alueen luonteeseen sopivalla tavalla. 
Merkittävät vesiuomat tulee säilyttää avo-ojina. 

PUUTARHAVIL.JEL YYN TARKOITETTU ALUE 
AlueeUa sellitaan puutama- ja taimiviljelya palvelevien 
huolto-, varasto-ja kasvihuonerakennusten rakentaminen. 
Lisäksi sallitaan yleista virkistystä ja ulkoilua patveleva rakentaminen. 

VESIALUE 

ALUE, JOLLA YMPÅRISTÖ SÅIL YTETÅÅN 
AlueeUa oleva kulttuurihistoriallisesti arvokas rakennuskanta 
sekä maisemakuvallisesti arvokas puusto ja muu 
kasvillisuus, maastomuodosto sekä vanha tiestö on pyrtttävå 
sailyttamaan. Uudisrnkentamlnen on huolellisesti sopeutettava 
vanhaan ympäristökokonaisuuteen. 

5 M VAHVISTETTAVAN OSAYLEISKAAVA-ALUEEN 
RAJAN UU<OPUOLELLA OLEVA VIIVA 

KAUPUNGINOSAN RAJA 

KORTTELIN, KORTTELIN OSAN JA ALUEEN RAJA 

- • - • - ERI KAAVAMÅÅRÅYSTEN ALAISTEN ALUEENOSIEN VÅLINEN RAJA 

OHJEELLINEN, ERI KAAVAMÅÅRÅYSTEN ALAISTEN 
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ALUEENOSIEN VÅLINEN RAJA 

KAUPUNGINOSAN NUMERO 

KAUPUNGINOSAN NIMI 

KADUN TAI ALUEEN NIMI 

OHJEELLINEN RAKENNUSALA 

OHJEELLINEN PALSTAVIL.JEL YALUEEKSI 
VARATTU ALUEEN OSA 

OHJEELLINEN LÅHIURHEILUALUE 

OHJEELLINEN PYSÅKÖINTIPAIKKA 

KATU 

ERITASORISTEYS 

NATURSKYODSOMRADE 
Område som med stOd av naturskyddslagstiftningen avsetts att 
sl<yddas eller lredas. Avsil<ten att skydda området tryggas med 
stöd av markanvä.ndnings• och bygglagen tills ett i 
naturskyddslagstlttr,Jngen avsett frednlngsbeslut trader I kraft. 
På området beh0vs det bllstånd f0r att vidta sådant 
jordbyggnadsarbele och sådan trådfällning eller någon annan 
härmed jamfor1lar åtgard som förändrar landskapet I enlighet med 
MBL 128§. 

JORDBRUKSOMRÅDE 
Området reserveras for bedrivande av jordbrul<. 
På området får upp~ras endast service- och lager1lyggnader samt 
anläggningar som ansluter sig blJ jordbruket. men inte boslåder. 
Rekommendation; Mellan den odlade åkem och vattenfåran 
b0r lämnas ickeodlat sl<yddsbålle. 

!~°ö1~~::~~l~~~::~8~~i~(i~~~g~Å:i~~V 
På området bllåts bedrivande av jord- och skogsbruk och 
byggandet av produktlons- och ekonomiutrymmen som be~änar 
detta samt byggande för allmänt frilufts- och rekreatlonsbruk. 
På området beh0vs det tillstånd fOr att vidta sådant 
jordbyggnadsarbete och sådan trädfållning eller någon annan 
härmed jämf0r1lar ålg3rd som förändrar landskapel I enlighet med 
MBL 128 §. 
Tillstånd beMvs inte ifall åtgärden fOljer skogsvårdsplaner som 
uppgjorts I enlighet med av stadsstyrelsen godkända 
skogsvårdsprinclper. 
På skogsrandområden som ansluler lill Esbo ådal skall Sårskild 
uppmälksemhel fåstas vid bevarandet av kulturlandskapel 
Rekommendation• lnom skogsvården, 1 samband med 
byggåtgä.rder m.m. bör beaktas bevarandet av bergsryggama och 
övriga vårdefulla natur1andskapsområden samt bevaraodet av 
Ullräckligt stora enhetliga skogsområden ro, att trygga 
skogsnarurens mångfald och en mångsidig anvandning. 

JORO-OCH SKOGSBRUKSDOMINERAT OMRADE, BEHOV 
ATT DIRIGERA FRILUFTSBRUKET ELLER MILJÖVÅRDEN 
På området tillåts beorivande av jordbruks- eller annan 
motsvarande velksamhet som bevarar kulturlandsl<aps varden. På 
området tillåts tili nämnda velksemhet anslutet byggande samt 
byggande som beljånar frilufts- och rekreatlonsandsamål. Sarskild 
uppmålksamhet bör fåstas vid anpassandet av byggnadema och 
konstruktionerna till landskapel 
Rekommendalion: Akrarna bör gen<>m odling, slåtter, bete eller 
på annat för områdets karaklår I3mpligt sätt bevaras som Oppna 
landskapsrum lnramade av skogsranden. 

OMRÅDE FÖR TRÅDGÅRDSODLING 
På området tiUåts byggande av service--, lager- och 
växthusbyggnader som beljänar trädgårds- och plantodling. 
Oessutom tlllåts byggande för allmänt rekreations- och friluftsbruk. 

VATTENOMRADE 

OMRÅDE DÅR MIL.JÖN BEVARAS 
På området befintligt kutturhistoriskt värdefullt byggnadsbestånd 
semt landskapsmåssigt vårdefullt tradbeslånd och annan 
våxtlighet, terrängfomiation samt gammalt vägnåt bör i mån av 
m0jlighet bevaras. Nybyggen bör noggrant anpasses tili den gamla miljon 

LINJE 5 M UTANFÖR DET DELGENERALPLANEOMRADE FASTSTÅLLELSEN 
GALLER 

STADSDELSGRÅNS 

KVARTERS-, KVARTERSDELS- OCH OMRÅDESGRÅNS 

BESTÅMMELSEGRÅNS 

RIKTGIVANDE OMRÅDESGRÅNS 

STAOSDELSNUMMER 

STADSDELSNAMN 

NAMN PÅ GATA ELLER OMRÅDE 

RIKTGIVANDE BYGGYTA 

RIKTGIVANDE FÖR OOLINGSLOTTER 
RESERVERAD DEL AV OMRÅOE 

RIKTGIVANDE NÅRIOROTTSOMRADE 

RIKTGIVANDE PARKERINGSPLATS 

GATA 

PLANSKILD KORSNING 
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PÅÅASIASSA ULKOILUA JA MUUTA VIRKISTYSTOIMINTAA 
PALVELEVA REITTI 
Reitin sijainti ohjeellinen, yhteys sitova. Ohjeellinen 
käyttötarkoituksen mukainen jaottelu esitetään 
liikennever1c.kosuunnitelmassa. 
Reitit toteutetaan erityissuunnitelmien mukaan. 

YHDYSKUNTIEN VEDENHANKINNALLE TÅRKEA 
POHJAVESIALUE 

LUONNON MONIMUOTOISUUDEN KANNALTA ERITYISEN 
TÅRKEÅALUE 
Aluetta pääasiallisen käyttölar1<ortuksen mukaan kåytettaessä Ja 
hoidettaessa tulee ottaa huomiooo luontosuhteiltaan merkittävän 
ydinalueen säilyminen yhtenäisenä. 

JOHTOMERKINNÅT: 

20 kV VO1MAN$IIRTOLINJAT JA NIITÄ VARTEN 
VARATUT ALUEEN OSAT 

MAAKAASUN RUNKOJOHTO JA SITÄ VARTEN 
VARATTU ALUEEN OSA 

RUNKOVESIJOHTO 

Osayleiskaava koskee valtion yllåpi~måsså 
kiinteistörekisteris.sä olevaa aluetta. 
Delgeneralplanen gäller område som ar infört 
i statens tastighetsregister 

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus 
yleiskaavayksikk0 
Esbo stadsplaneringscentral 
generalplaneenheten 

Irma Karjalainen, YKS 111 
Yleiskaavapäållikkö 
Generalplanechet 

Täten todistan, että osayleiskaavakartta on Espoon kaupunginvaltuuston 

LEO $OM HUVUDSAKLIGEN BET JÅNAR FRILUFTSLIV OCH 
ANNAN REKREATIONSVERKSAMHET 
Ledens placering riktgivande, lörbindelsen bindande. En indelning 
enligt riktgivande användningsändamål framgår av 
trafiknätsplanen. Ledema förverl<ligas enligt sarskilda planer. 

FOR SAMHALLENAS VATTENANSKAFFNING VIKTIGT 
GRUNDVATTENOMRADE 

FÖR NATURENS MÅNGFALD SÅRSKILTVIKTIGT OMRADE 
Vid områdets anvåndning och skötsel enligt det huvudsakliga 
användningsändamålet skall beaktas att det bll naturförhållandena 
betydelsetulla kåmområdet bevaras enhetligL 

LEONINGSBETECKNINGAR; 

20 KV TRAN$Ml$$1ON$UNJER OCH FOR DESSA 
RESERVERADE OMRÅDESDELAR 

STOMLEDNING FOR NATURGAS OCH HARFOR 
RESERVERAD OMRADESDEL 

STOMVATTENLEDNING 

Seppo Suntio 
Arkkitehti 
Mitekt 

pöytäkirjan kohdalla tekemän päätöksen mukainen. 

Härmed intygar jag, att delgeneralplanekartan överensståmmer med stadsfullmå.ktiges i Esbo beslut under i protokollet. 

Viran puolesta 
På ~ånstens vägnar 
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Hallinlolakimies 
Förvattninosiurist 
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